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WILLIAM J. LEDERER (1912-2009)

Amerikal yazar, gazeteci ve uzun yillar ABD Donanmasi’'nda
gorev yapmis bir subaydir. Pasifik bolgesinde ve Asya’da edindigi
deneyimler, ileride yazacag eserlerin temelini olusturdu. Ozellikle
Amerikan dis politikasinin sahadaki yansimalari, kiiltiirel duyar-
sizlik ve diplomatik hatalar tizerine yaptig1 gézlemler dikkat cekti.
Eugene Burdick le birlikte kaleme aldig1 The Ugly American (1958),
yaymmlandig1 donemde biiyiik tartismalara yol a¢t1 ve ABD’de dis
politika anlayisinin sorgulanmasina katkida bulundu. Lederer, ya-
sami1 boyunca Asya kiiltiirleri, iletisim ve Amerikan toplumunun
dis diinyadaki imaj1 {izerine yazilar yazmaya devam etti.

EUGENE BURDICK (1918-1965)

Amerikal siyaset bilimci, akademisyen ve romancrydi. Kali-
forniya Universitesi, Berkeley’de siyaset bilimi profesorii olarak
gorev yapt1 ve ozellikle uluslararasi iliskiler, niikleer strateji ve
Soguk Savas politikalar tizerine ¢alismalariyla tanindi. Akademik
yasaminin yani sira edebiyatla da ilgilendi ve romanlarinda siyasal
kuram ile giincel olaylar1 bir araya getirdi. William J. Lederer ile
birlikte kaleme aldig1 The Ugly American ile bilylik bir tin kazandi.
Bunun yani sira The Ninth Wave (1956) ve niikleer savas tehlikesi-
ni konu alan Fail-Safe (1962) gibi eserleriyle de hatirlanmaktadir.
Kisa yasamina ragmen hem akademide hem de edebiyat diinya-
sinda kalici bir iz birakmuistir.

OGULCAN MERT KEMALOGLU

Arastirmaci, tarih¢i aday: ve ¢evirmen. Orta ve Gliney Asya Tiirk
tarihi iizerine ¢aligmalar yiiriiten Kemaloglu, Ankara Universitesi
Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tarih Boliimii'nde doktora egitimi-
ne devam etmektedir. Daha 6nce Hindistan ve Tiirk Tarihi-Kiiltiirii
Arastirmalart adli eserin editorliigiinii Dog. Dr. Hilal Sahin ile iist-
lenmis; Babiirlii Hiikimdar: Hiimayan Sah'in Ozel Kayitlari: Tezki-
retii’l-Vakiyat-1 Hiimdytn baghkl ceviri calismasini yayimlamigtir.
Kemaloglu, uluslararasi projelerde aktif olarak yer almakta, saha
arastirmalariyla Tiirk milletinin tarihi mirasina katkida bulunmay1
amaclamaktadir. Ingilizce, Farsca ve Urduca bilen yazar, titizlikle
hazirladig: ceviri ve akademik calismalarla, tarihi birikimi hem an-
lasilir hem de etkileyici bir dille sunmayi siirdiirmektedir.



Cevirenin Onsozii

irkin Amerikali ilk kez 1958’de yayimlandiginda yalnizca bir

roman olarak kalmadi; Amerikan dis politikasina yon verecek
kadar giiclii bir yanki uyandirdi. William J. Lederer ve Eugene Bur-
dick, kurgunun arkasina ustalikla gizledikleri gercek hikayelerle,
Bat'min Dogu’ya bakisindaki kibri, bilgisizligi ve korliigii biitiin
¢iplakhigiyla gozler 6niine serdiler.

Kitapta anlatilanlar yalnizca hayali “Sarkhan” iilkesinde yasa-
nan olaylar degildir; diinyanin pek ¢ok késesinde tekrar tekrar sah-
nelenen bir trajedinin farkl perdesidir. Yerel halki anlamadan, on-
larn dilini konusmadan, kiiltiiriinii tanimadan “yardim” gotiiren
biiytik giiclerin aslinda nasil kendi elleriyle kaybettiklerini gosterir.
Bu acidan Cirkin Amerikali, somiirgecilik sonrasi donemin en kes-
kin aynalarindan biridir.

Bugiin, aradan onlarca y1l ge¢mis olmasina ragmen kitabin say-
falar bize hala tanidik geliyor. Kiiresel giic dengeleri degismis olsa da
devletler arasi iligkilerde hakimiyet miicadelesi, propaganda savaslari
ve “yardim” adi altinda yiiriitiilen niifuz ¢abalar1 hala siiriiyor. Tek-
nolojinin hizlandigy, iletisimin siir tanimadig1 cagimizda bile, bir
diplomatin veya bir uzmanin yerel halkla kurdugu gercek bag, milyon
dolarhik yardimlardan daha etkili olabiliyor.

Bu eseri Tiirkceye kazandirirken, yalmizca bir donemin politi-
kalarini degil; bugiiniin diinyasinda da bize 151k tutacak dersleri dii-
stinmekten kendimi alamadim. Cirkin Amerikali, “glicli” ile “zayif”
arasindaki iliskinin tek yonlii olmadiginy, kibirle yogrulmus politika-
larin eninde sonunda basarisizliga mahkiim oldugunu haykiriyor.

Okuyucuya 6nerim su: Bu kitabi yalnizca bir Soguk Savas hika-
yesi olarak degil, giiniimiiz diinyasinin diplomasisini, uluslararasi
iligkilerini ve hatta bireyler arasi iletisimini anlamak icin bir rehber
olarak da okuyun. Ciinkii aslinda anlatilan, sadece Amerikalilarin
degil, hepimizin diisebilecegi bir tuzaktir: Kendini tistiin goriip
karsindakini anlamadan hiikiim vermek.

Dilerim ki bu ¢eviri, okurlara hem edebi bir haz verir hem de
diisinmeye sevk eder. Ciinkii Cirkin Amerikali, hala rahatsiz edici
oOlciide giincel bir kitap.

Ogulcan Mert Kemaloglu
Eyliil 2025, Giresun



Birkacg S6z

Bu kitap gerceklere dayanmakla beraber bir roman olarak
yazilmistir. Yazdiklarimizin hepsi 6ziinde gercek olaylar-
dir. Sadece hikayenin gectigi Asya’da degil, iki milyon civarinda
Amerikalinin gorev yaptigi elli dokuz iilkede, diinyanin her ta-
rafinda yasanmaktadur.

Kitabin sonuna, okuyucuyu yazdiklarimizin sadece hiddet
mahsulii bir hayal degil, gercegin kurguya doniistiiriilmesi
olduguna ikna edecegini umdugumuz bir belgesel son s6z
ekledik.

Maksadimiz kimseyi incitmek olmadigindan, romanda ge-
cen isimleri, olaylar1 ve yerleri biz uydurduk. Amacimiz kisileri
teshir etmek degil, yanlisliklar1 aciga cikarmaktir. Okuyanlari
bir an icin olsun diistindiirmeye ve kim bilir belki de harekete
gecirmeye yarar iimidindeyiz.

Bill Lederer - Eugene Burdick
Pearl City, Oahu
Hawaii Adalari, 1958



Bir Numarali Sansli:
Lucky Lou

Sarkhan’daki Amerikan Biiyiikelcisi Saygideger Louis Sears
son derece kizgin ve sinirliydi. Odasinda, klimanin serinli-
gine ragmen ofkesinden kipkirmizi, masasinin izerine egilmis
bir gazeteye bakiyordu. Haidho’'nun en yiiksek tirajli gazetesi
Sarkhan Dogu Yildizi'min bas sayfasindaki bir karikatiirdii onu
bu derece 6fkelendiren. Gézlerini ondan bir tiirlii ayiramiyordu.

Kendi kendine, “Basbakan ve etrafindaki kukla yardimcilari
bana w1z gelir, fakat su Allah’in cezas1 Dogu Yildizi yok mu, beni
cildirtan iste bu Kizil gazete. Karikatiir tipatip bana benziyor.
Bir yanhslik olamaz,” diye s6ylendi

Irkilerek masasindan ayrildi. Pencereye gitti. Biiyiikelgiligin
cimenligi, Haidho sehrinin ana caddesine dogru, 6zenle bicil-
mis yemyesil bir dalga gibi uzaniyordu. Her iki tarafta; kirmizi
ve mor begonviller, yuamusak renkleriyle ebegiimeciler, banyan
agaclarindan zarafetle sarkan sarmasiklar ve dimdik havaya
ylikselen bambu agaclariyla bir renk climbiisiine dontisiiyordu.
Cimlerin sonunda, ferforje parmakliklar, Biiyiikelcilik arazisini
yolun karmasasindan ve giiriiltiistinden ayiriyordu.

Her sabah oldugu gibi civar koylerden sehre dogru, sirtla-
rinda odun demetleri, sebze kiifelerinde nemli yapraklar tize-
rine 6zenle istiflenmis taze sogan, turp ve fasulyeleriyle sonsuz
bir serit halinde akin ediyorlardi. Zaman zaman basinin {istiin-
deki sepette dizili, sabah giinesinin altinda piril piril parlayan
baliklaryla, kadinlar da gormek miimkiindii. Ard: arkas: kesil-
meyen bu kalabaligin arasinda erkekler de bisikletleri {izerin-
de kendilerine yol acarak gidiyorlardi. Biiyiikelci bir an 6fke-
sini unutarak, “Su maskara maymunlara bak,” diye diislindi,
“biitiin isleri kadinlar goriiyor, erkekler ise keyfinde.”
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Gordigli yegane motorlu araclar Amerikan Hiitkimeti'nin
Sarkhan’a askeri yardim faslindan verdigi kamyonlardi. Klak-
sonlar1, motorla beraber calistyormus gibi durmadan calarak
kendilerine yol agmaya calisiyorlardi. Kuzeye dogru askeri mal-
zeme tasiyorlardi; el bombasi kutulari, dikenli tel demetleri,
benzin, motor yag varilleri, sokiilmiis halde ambalajli 50 mili-
metre ¢apli makineli tiifekler...

Bunlarin hepsi Amerikan maly, diye diistindii Biiytikelci Sears
gururlanarak. Birden karikatiiriinii hatirlayinca 6fkesi niiksetti.
Masasina doniip gazetedeki resmi tekrar gozden gecirdi. Sark-
hancayi, her zaman duydugu ti¢ bes kelimeden fazla bilmezdi.
Yazilanlar1 okuyamiyordu ama karikatiir her seyi anlatiyordu.
Kisa boylu, sisman, ter i¢inde, aniran katirlar gibi agzini acmig
bir Amerikali, siska bir Sarkhanliy1 boynuna taktigl kosumlarla
“Coca Cola” yazih bir tabelaya dogru cekiyordu. Sisman ada-
min altinda ingilizce LUCKY kelimesi yaziliydi.

Elcilikte dogru diiriist Sarkhanca bilen bir personel bulun-
mamasina hayiflandi. USIS’ta! ¢alisan Sarkhanli terctimanlara
hic giiveni yoktu. Bu maymunlar, islerine geldikce yalan uydu-
ruyorlardi. Ama 6niindeki karikatiir tevil gotiirmeyecek kadar
acikti. Hele sisman adamin altina LUCKY yazis1 takildiktan
sonra.

Louis’in Birlesik Devletler'deki politika hayati sirasinda
lakab1 “Sanslhi” manasina gelen LUCKY idi. Tam on sekiz yil
herkes tarafindan sevilen, sayilan bir senatér olarak calismist.
Secimleri hep sans eseri kazandigini s6ylerlerdi. Demokrat Par-
ti’den ilk defa secildiginde, Drew Pearson, Sears sansla kazandj,
¢iinkii dénem Demokratlarin dénemi, demisti. ikinci seferinde
de talihi yaver gitti. Kuvvetli rakibi Cumhuriyetci adayi, secim-
lerden 10 giin 6nce o6liip gidivermisti. Artik kendisi bile sansh
oldugunu kabul ediyordu. Ugiincii defa adayligim1 koydugunda
ise rakibinin esinin adi biiyiik bir skandala karigsmis ve meydan
1  The United States Information Service: Birlesik Devletler Enformasyon

Servisi (USIS), diinya ¢apinda kamu diplomasisi faaliyetlerini yiirtitmekle

gorevli kurum olan Birlesik Devletler Enformasyon Ajansi’'nin (USIA)

denizasirt koluydu. USIA ve USIS, 1999 yilinda Disisleri Bakanhg ile
birlestirildi. (yay.n.)
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yine Sears’a kalmisti. Ama dordiincii secimde kaybedince, bir
sanssizliga ugradig1 kimsenin aklina gelmedi.

Dogrusu son secimi kaybettigine Sears hic de tiziilmemisti.
Partisinin kendisine bor¢lu oldugunu bilecek kadar politik ha-
yatta tecriibeliydi. Secimlerde sarf ettigi paralarin hesabini gos-
teren kayitlar ¢antasina koydugu gibi Parti Genel Kurulunun
karsisina dikildi. Parti yoneticileri de zaten onu bekliyorlardi.

“Nasil bir vazife istersin Sansli?” diye sordular.

“Uzun vadeli bir federal yargiclik,” diye hemen cevabi
yapistirdi.

“Pekala, ama iki sene daha kadrolarda bir bosluk olacagini
tahmin etmiyoruz. Onun yerine biiyiikelcilige ne dersin?”

“Ben, biiyiikelgi!” dedi Sears, kendini hemen smokin ceket
ve ¢izgili pantolonla Ingiliz sarayinda ya da Paris’teki muazzam
el¢ilik binasinin icinde goriir gibi oldu. I¢ginden gecenleri belli
etmeyecek kadar politika kurdu olmustu.

“Bakin cocuklar,” dedi, “biliyorsunuz ki bir biiytiikelg¢i ka-
zandigindan ¢ok daha fazla harcamak zorundadir. Eger kendi-
nize fedai artyorsaniz diyecegim yok, ama on sekiz senelik poli-
tika hayatimda varimi yogumu parti ugruna harcadim ve simdi
meteliksizim.”

Bu so6zler yoneticilerin daima isitmeye alisik olduklar sey-
ler oldugundan tizerinde durmayarak sadece baslariyla tasdik
ettiler.

“Sarkhan biiytikelciligi bos. Geliri senede 17.500 dolar, ay-
rica konuk agirlama, eglence gibi harcamalar icin 15.000 dolar
ek ddenek var. Hem ickilerini de giimriiksiiz temin edeceksin.
Bu arada sahane elcilik malikanesi de bedava. Herhalde birkag
dolar artirabilirsin.”

“Yahu, bu Sarkhan dediginiz yer neresi, Allah askina?”

“Burma ile Tayland arasinda kiiciik bir tilke.”

“Bana bakin, 6nyargili olmadigim bilirsiniz, fakat siyahlar-
la pek anlasamiyorum.”

“Canim, Sarkhanlilar siyah degil ki, acik kahverengi insan-
lar. Fakat eger istemiyorsan bir yerde bir hukuk miisavirligi fi-
lan buluruz elbet.”

Sears aceleyle “Kabul canim, kabul!” diye atild1.
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Baslarda Biiyiikelgi Sears yeni memuriyetinden memnun-
du. Hakikaten ickiler bedava denecek kadar ucuz, elcilik konutu
da simdiye kadar oturdugu en genis ve en giizel doseli evdi. Esi
de eve bayilmisti. Ama bu uzun siirmedi. Cok gecmeden karika-
tlirler baglamis ve Biiylikel¢i'nin huzuru kagmisti. Amerika’da
sismanhgina, kirmizi yanaklarina takilmalarina kizmazdi. Hat-
ta Rotary toplantilarinda konusmalarina baslamadan “Simdj,
sisman bir adam olarak Washington’daki ¢ocuklarla iyi gegin-
digimi diisiiniiyorum” esprisini patlatir, bu da salondakilerin
giiliismelerine yol acardi. Ama yerlilerin, kocaman viicuduyla
alay etmeleri baska bir seydi. Bu, gururuna dokunuyordu.

Elciligin Basin Atasesi Bayan Margaret Johnson telasla ice-
ri girdiginde hala karikatiirline bakiyordu. Daha giinaydin bile
demeden bir nefeste siraladi atase hanim:

“Efendim, su siit tozu isi yapan John Colvin var ya, diin ak-
sam bir grup serseri onu doverek baygin halde Elgilik kapisina
birakip kagmis. Doktor, yasar, dedi. Fakat basina bir aciklama
yapmamiz lazim.”

“Allah kahretsin!” dedi Biiyiikelci Sears. “Boyle miinasebet-
sizlikler de hep sabahin koriinde olur. Peki, sebep neymig?”

“Bilmiyorum efendim. Yalniz iistiine bir not ilistirmisler.
Giiya yerli bir kiza tecaviiz etmis.”

Biiyiikelci koltuguna yaslanarak kahkahay patlatti.

“Vay caninal.. Ben de su Colvin denen adami agirbash biri
zannederdim. Biliyor musun Maggie, asil boyle sessizlerden
korkmali. Saman altindan su yiiriitiir bunlar.”

Margaret’in yiizli Biiylikelci'nin sézlerine kars1 hogsnutsuz-
lugunu goésteriyordu, ancak konustugunda sesi sakindi. “Ama
efendim, bu hic de hos degil. Olur ki partilerden biri bunu aley-
himize kullanarak ortaligi velveleye verir.”

“Amma da yaptin Maggie! Ne zamandan beri boyle goniil
maceralar1 politika konusu olmaya bagladi? Sen onu birak da
su, protokolden sorumlu olan Prens Ngong mudur nedir, bana
hemen onu ya da bir adamin bul. Su karikatiir isini hallettik-
ten sonra sanirim hastaneye gidip Colvin budalasini gérmem
gerekecek.”

Bayan Johnson nazik¢e basini egerek odadan ayrildi.
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John Colvin gérdiigii kdbuslardan siyrilip yavas yavas ken-
dine geliyordu. Bandajlarinin farkina vardi. Giinesli ve sessiz
hastane odas: sekillendi. Kosedeki lavabo belirdi. Sonunda,
kendisi de dekorun bir parcasi oldugunu anladi. Yataktaydi, ter-
li ve yorgun, sargilar icerisinde yatiyordu. Kendisini hastaneye
gotiiren olaylar bir film seridi gibi goziintin 6niinden ge¢meye
bagladi. Eski dostu Deong’'un, on sene dnce hayatini kurtaran,
birlikte pek cok tehlikeyi paylastig1 adamin, sonunda sirtina si-
lah dayamasini bir tiirlii anlayamiyordu.

Deong’la, 1943’'te parasiitle Sarkhan’a atladiktan hemen
sonra tanismisti. Hayatini kurtaran bir gériisme olmustu.

Colvin, Sarkhan’a, iki Amerikali ile beraber indirilmisti. Ugii
de segme OSS? ajanlartydi. Sarkhan lisanin1 mitkemmel biliyor-
lardi. Viicut yapilar da onlara benziyordu, ufak tefekti. Yiizle-
rini de acik kahverengiye boyayarak tam bir Sarkhanli olmus-
lardi. Kendilerini her sartta koruyabilecek sekilde egitilmislerdi.
Ama iki hafta sonra hayatta yalniz Colvin kalmisty; Japon devri-
yelerini dort kez giigliikle atlatabilmisti. Iste bu sirada tanistig
Deong sayesinde bugiin hala hayattaydi.

Dordiincii defasinda, Colvin kendisini takip etmekte olan
Japon devriyelerinden kurtulmak i¢in dar bir patikay1 kacis yo-
lu olarak se¢misti. Aniden bir meydanlhiga vardi. Orada bir kéylii
karasigirlart suluyordu. Bir an gz goze geldiler. Colvin ani bir
kararla bu koyliiye glivenebilecegine karar verdi.

Sarkhanca ve ¢abuk cabuk konusarak “Ben buraya Japon-
larla savasa gonderilmis bir Amerikan ajaniyim.” dedi. “Japon
devriyesi pesimde, saklanacak bir yer bulamadim, bana yardim
eder misin?”

Deong bir an icin Colvin'’i siizdii, sonra yavasca karasigirin
tizerinden inerek yanina geldi. Gozleri heyecanla parliyordu.

“Sana yardim edecegim.” dedi.

Kolundan ¢ekistirdigi Colvin’le biraz ilerdeki genis, si1g bir
hendege dogru kostular. Bir eliyle su kenarindaki sazlardan
bir iki tane kopartirken diger eliyle de Colvin'i itip, “Suya yat! Bu

2 Office of Strategic Services: Stratejik Hizmetler Ofisi, ikinci Diinya Savasg
sirasinda Amerika Birlesik Devletleri'nin istihbarat teskilatiydi. (yay.n.)
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sazlar1 agzinda tutarak nefes alabilirsin. Ben sazlar1 hafifce ce-
kinceye kadar sakin suyun yiiziine ¢ikma” diye tembihledi. Ne
olur ne olmaz diye Colvin’in karnina bir de biiyiik tas oturttu.

Hendekte iki ayak derinliginde su vardi. Boylece Colvin’in
{izeri yarim ayak camurlu suyla kaplanmis oldu. Ilk birkag sani-
yelik panikten sonra sazlar vasitasiyla nefes alabildigini goriin-
ce rahatladu.

Bes dakika gecmemisti ki Japon askerleri geldi. Konusma-
larin1 sadece mirilti halinde isitiyordu. Bir miiddet sonra sesleri
kesilince gittiklerini anladi. Colvin su altinda ancak on dakika
kalmist1 ki agzinda tuttugu sazlarin hafifce cekildigini hissetti.
Ustiinden ¢amurlu sular akarak ayaga kalktiginda Deong ken-
disine tebessiim ediyordu.

Tam sekiz ay Sarkhan’da girip ¢cikmadiklari yer kalmadi. Bu
zaman zarfinda mithimmat yiiklii on iki Japon trenini havaya
ucurdular, askeri 6nemi olan alt1 kdpriiyi tahrip ettiler ve Ja-
ponlarin nehir devriyesi olarak kullandiklar1 sekiz motoru kun-
dakladilar.

Oliim onlar birbirine yaklagtirmigti. Deong’u ve Sarkhan-
lilar iyice tanidi. Bir defasinda Sarkhanlilarin asirlardan beri
olilerini muhafaza ettikleri, tavam siislerle bezeli bir tapinakta
saklandilar. Sekiz saat boyunca mezar taslarinin arkasinda Ja-
pon devriyeleriyle adeta kose kapmaca oynadilar. Nihayet hava
kararinca Japonlar aramaktan vazgecmis, iki arkadas da boyle-
ce kurtulmustu.

Bir defasinda da giizel Orange Nehri'nin bir yamacindaki
ufak bir tapinaga siginmak zorunda kalmislardi. Bu sefer pes-
lerindekiler 6yle siradan devriyeler degildi. Japonlar Colvin’i
ortadan kaldirmaya kesin kararh olacaklardi ki Endonezya’dan
o0zel bir birlik getirtmislerdi. Aslinda Colvin bu tapinaga sigin-
may1 dogru bulmamusti. Clinki sirtt nehre dogru oldugundan
bir kacis yolu kalmiyordu. Deong Colvin’in itirazina kars: cika-
rak tapinagin en emin bir yer oldugunda 1srar etmisti.

Tapinak, turuncu ciibbeli iki rahip tarafindan yonetiliyor-
du. Onlara tapinagin muhtesem, ¢ilirlimeye yiiz tutmus taslari-
nin aralarina girip ¢ikan bir siirii kutsal maymun eslik ediyordu.
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Deong ile Colvin tirkek adimlarla iceri girdiklerinde iki rahip
uzun bir sabah duasinda idiler. Saklanmak icin maymunlarin
yasadigl tas kiriglerin arasina tirmandiklarinda rahipler hic
bakmadilar bile. Japon askerleri geldiginde de hakeza, giineste
parlayan tiragh baslar1 6ne egik, ellerinin {izerine abanmis dua-
larina devam ettiler. Japon tegmenin sert sorularina ve 6fkeden
deliye donerek tabancasini ¢ekip rahiplerden birisinin beynini
dagitmasina ragmen digeri duasini birakmamisti. Bu durum
karsisinda ne yapacagini sasiran tegmen ¢evreyi soyle bir arat-
mus, sonra da birligiyle beraber ¢ekip gitmisti.

Japonlar gittikten sonra daha bir miiddet saklandiklari yer-
de fisilt1 halinde konusarak beklediler. Deong, Sarkhan iilkesin-
de 6limiin bir felaket degil, sonraki hayata kavusmak saadeti
oldugunu anlatryordu sabirla; ama ayni sabirla, o giin neden 61-
mek istemedigini de anlatti. Deong bir kdy cocuguydu ve fakir
bir ailedendi. Biiyiik bir sehirde yasamak ve daha biiyiik, daha
heyecan verici seyler 6grenmek istiyordu.

Colvin, Sarkhan’da kaldig1 sekiz ay zarfinda buranin halkin
sevdi; ufak tefek, nahif insanlardi. Ciltleri tath kahverengiydi.
Biitiin hareketleri hesaph ve ahenkliydi. En asag: tabaka hal-
kinda bile Colvin'i biiyiileyen bir incelik ve 6l¢iiliiliik vardi. Son
derece eli acik insanlardi. Kendisine yardim etmis, yiyecek ve
malumat vermislerdi. Onun icin biiyiik tehlikelere atilmislardi.
Biitlin bunlara karsilik Colvin’den bekledikleri tek fedakarlik
oturup onlarla felsefeleri tizerine konusmasiydi. Sarkhanlilara
gore felsefe, hayat ve 6liim, zuliim ve comertlik, gérgii kurallar,
cocuk yetistirmek, sert sarabin insana verdigi zevk ve nihayet
oldiikten sonraki hayatin konularindan baska bir sey degildi.

Sarkhan’in Japon istilasindan kurtulusundan biraz 6nce
Colvin Deong’a ipeka ilacinin ne oldugunu 6gretmisti. Terk
edilmis bir korfezde Amerikan denizaltisi ile bulusmak iizere
telsiz talimat1 almislardi. Denizalti tam vaktinde geldi. Kaptan,
Amerikan Deniz Piyadelerinin beg giin sonra Sarkhan’a ¢ikar-
ma yapacaklarini haber verdi. Onlara on kiloluk bir teneke i¢in-
de ipeka birakti ve ¢cikarma sabahi Japon karargahinda erlerin
yemegine ilaci bir sekilde karistirmalarini séyledi.
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John durumu Deong’a anlatti. Ipeka etkili bir ilacti. Viicut-
tan cikincaya kadar insani kustururdu. Fazla miktarda verildi-
ginde insan 6lebilirdi.

Japon karargdhindaki Sarkhanli asgilar vasitasiyla ilaci as-
kerlerin yemegine kattilar. Ertesi giinii karargah disindaki bir
caliligin arkasina saklanip beklediler. Sabah 7:30’da Japon-
lar kahvalt1 yaptilar ve saat 8’de Deniz Piyadeleri karaya cikt1.
8:10’da Japon karargahindan firlayan subaylar ve erler birer fe-
ner gibi sallaniyorlardi.

[lk anlarda durum hakikaten ¢ok giiliingtii. Yol bastan ba-
sa iki adimda bir kusmak i¢in saga sola yalpalayan askerlerle
dolmustu. ipekanin tesiri beklediklerinin de 6tesindeydi. Kus-
maktan halsiz diisen askerler birer birer yere yigiliyorlardi. Bir
saat sonra Deniz Piyadelerinin dnciileri karargaha vardiklar
zaman ortalikta durmadan 6giiren askerlerden baska kimseyi
bulamadilar.

Bu Deong'la birlikte yaptiklari son gorevdi. Ug hafta sonra
Colvin Amerika’ya uctu. Bir sene sonra da OSS’den (Stratejik
Hizmetler Ofisi) istifa edip Wisconsin’deki aile isine dondii. Ta-
ze slit topluyor ve makinelerle bunu siit tozu yapip satiyordu.
Isi gayet iyiydi ve Colvin'in becerikli idaresiyle her gecen giin
daha da biiyiiyordu.

1952 civarinda gazeteler ekonomik sikintilar icinde olan
Sarkhan’in komiinizme kaymakta oldugunu yazdilar. Colvin
buna inanamiyordu. Amerikan Kongresine uzun mektuplar
yazarak Sarkhan halkinin 6zelliklerini, kiiltiirinii anlatti, nasil
hareket edilmesi gerektigine dair bircok onerilerde bulundu.
Onerilerinin Digigleri Bakanlhigina iletildigini bildiren nazik ce-
vaplar aldi. Ancak Birlesik Devletler'in Sarkhan politikasinin
degismedigini iiziilerek goérdii. Sarkhan’'in kuzeyindeki Komii-
nist lilkelerle sinir ihtilafi baslayinca daha fazla sabredemedi.

Sarkhan meselesinin yanls yonetildigini diistiniiyordu. Ken-
dini de adeta bundan sorumlu tutuyordu. Kurnazca bir plan ya-
p1p ortaya ¢ikmaya karar verdi.



